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TOM SHARPE			(1928-2013)

(Thomas Ridley Sharpe, English novelist and dramatist, b. London; st. Lancing and Pembroke College, Cambridge; worked in South Africa, first in the North-European Affairs Departemnt, then teacher and photographer; expelled from the country for subversive activities; t. Cambridge College of Arts and Technology 1963-1972; retired in Dorset, Grand Prix de l'Humour Noir; began as unsuccessful dramatist, bestselling grotesque satirical novelist)
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